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LITEVSKÁ ČÁST

POVINNÁ LITERATURA
*Romualdas Granauskas, Obětování býka. Život pod javorem, Praha 1990
*Balys Sruoga, Les bohů, Praha 1980
*"Plav", 2008, č. 9 - Litevské číslo.  Částečně přístupné on-line. Obsahuje bibliografii překladů lotyšské literatury do češtiny
http://www.svetovka.cz/archiv/2008/09-2008-biblio.htm

DOPORUČENA LITERATURA
*15-R-54(1) Tesařová, J., Kapitoly z lotyšskej a estónskej literatúry a kultúry, 2001 Bratislava
* 15-R-68(1) Štoll, P. Pět staletí lotyšsko-českých literárních vztahů, 2006 Riga
* "Plav", 2007 č. 12. - Lotyšské číslo. Částečně přístupné on-line. Obsahuje bibliografii překladů lotyšské literatury do češtiny
http://www.svetovka.cz/archiv/2007/12-2007-biblio.htm

LITERTURA V PŘEKLADECH
*15-R-61 Jakimavičius, L. Medinė / Wooden, poezie, Vilnius 2001
* 15-R-60 Sruoginis, L. The Earth Remains, An Anthology of Contemporary Lithuanian Prose, 2002 Vilnius
* 15-T-147 Page, E. (ed.) The Baltic Quintet: Poems from Estonia, Finland, Latvia, Lithuania and Sweden, 2008 Hamilton
* 15-T-140 Bear´s Ears. An Anthology of Latvian Literature, 2003 Riga
* 15-T-58 Priedite, A. (red.) Lettische Erzählungen, 1992 Hamburg
* 15-T-105 Krajinou sasmoty. Povídky lotyšských spisovatelek, 2006 Praha
* 15-T-119(1) Parolek, R. Les duší. Antologie lotyšské poezie 19. a 20. století, 2001 Praha
* 15-T-186 Poezie Lotyšsko. Antologie současné lotyšské poezie, 2006 Praha

[bookmark: _GoBack]SEKUNDÁRNÍ LITERATURA
* 15-R-55 Šilbajoris, R. A Mind against the Wall: Essays on Lithuanian Culture Under Soviet Occupation, 1983 Chicago

15-R-57 Šilbajoris, R.  A Short History of Lithuanian Literature, 2002 Vilnius

15-R-109 Slovník pobaltských spisovatelů, Praha 2008

15-R-127 300 Baltic writers: Estonia, Latvia, Lithuania, Vilnius 2009

Petra Lompejová, Překlady litevské literatury do češtiny po roce 1945, bakalářská práce (přístupná on-line)

15-R-70 Nostytė, I. Lithuanian Literature in Translation, 2004 Vilnius [Bibliografie překladů litevské literatury]

---

POZNÁMKA: informace k lotyšské části kurzu doplní pan Pavel Štoll na své první přednášce.

